Wanderworter
Die deutschen Lehnworter im Polnischen
Animationsreihe

Aufgaben zu:

wie {o}je_rwerk

Lésungen:
1. die Chinesen; hana-bi (Blumen aus Feuer); 1566: 100 Millionen Euro; Feuerwerk
ist gefahrlich
2. 1C; 2A; 3E: 4B; 5D

Transkription:

,Das Feuerwerk ist die perfekteste Form der Kunst”®, sagte der deutsche Philosoph
Adorno Uber das farbenfrohe Spektakel am Nachthimmel. Erfunden haben das
Feverwerk die Chinesen. Die Japaner haben es perfektioniert. Bei ihnen heiBt das
Feuerwerk hana-bi. Ubersetzt heiBt das Blumen aus Feuer.

Kunstliches Feuer oder Polnisch , fajerwerk hatte man in Polen® zu Feiern schon sehr
fruh benutzt, z.B. 1566 nach der Geburt des kunftigen Konigs Sigismund Ill. Waza. Erst
spater hat man dann dafur das deutsche Wort importiert, irgendwann nach 1675
vermutlich.

Die Deutschen lieben Feuverwerk. Jedes Jahr geben sie hierfUr ungefahr 100 Millionen
Euro aus. Viele finden das nicht gut und sagen, man soll das viele Geld lieber fur die
Armen in der Welt spenden. Und ganz ungefahrlich ist ein Feverwerkauch nicht. Zu
Silvester fullen sich jedes Jahr die Krankenhauser mit Verletzten. Aber wir konnen
sicher sein, dass auch nachstes Jahr Silvester-Raketen mit Namen wie Goldrausch,
Sternenfeuer oder Juwel den deutschen Nachthimmel erleuchten. Bis dahin schauen wir

uns nur die Sterne an. Ist ja auch schon.
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